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1 Introduccion

El microscopio de taller PCE-VM 21 consiste en un microscopio 6ptico, una camara CCD y una pantalla
LC. Su ampliacion de 75 veces, permite al microscopio de taller la presentacién de componentes muy
pequefios, por lo cual sirve de forma iddénea para talleres (p.ej. comprobaciéon de soldaduras en platinas,
defecto de materiales en superficies de metal etc.). Las imagenes representadas en la pantalla LCD
pueden ser transferidas adicionalmente al ordenador mediante la interfaz USB2.0 y posteriormente
analizadas (con la ayuda de un software).

2 Informacion de seguridad

Reemplace el equipo solo como especificado en este manual. Si no, pueden ocurrir errores
en el manejo.

El aparato esta conectado a corriente de alta intensidad. Solo permita la apertura del aparato a
personal calificado.

La lente esté ajustada para una medicién inmediata. Un desmontaje non es recomendado.
El aparato es un instrumento exigente, preciso y visual. No es resistente a impactos.

Es preciso un manejo cuidadoso para prevenir dafios.

No utilice el aparato en condiciones himedas.

La lampara hal6gena del PCE-VM 21 se calienta al estar en funcionamiento. Evite el
contacto con Piel y materiales combustibles. Pueden ocasionarse quemaduras.

No utilice el microscopio en condiciones sucias o aceitosas.

Desconecte el enchufe cuando el aparato no se vaya a utilizar.

Guarde el aparato en condiciones secas, si no se utiliza durante un periodo prolongado.

La iluminacion LED es un complemento original de marca. Luces LED de otras marcas
pueden dafiar la alimentacion o al microscopio.

No utilice otras fuentes de alimentacion.

Solo utilice el embalaje original para proteger el instrumento exigente y prevenir dafios.

La pantalla es muy susceptible y puede tener roturas irreparables si se cambian partes
internas. Para prevenir cualquier tipo de destruccion, solo deje que efectien

reparaciones personal cualificado.

Para cualquier duda, contacte con PCE Ibérica S.L.
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Aparato completo

Pantalla Pantalla LCD 8"
Resolucién 800 x 600 Pixel
Ampliacion 10...75-veces, progresivo

Rango de visualizacién (mm)

Alimentacion

Lente del objetivo del microscopio

La ampliacion describe la relacion entre el objeto
visualizado en la pantalla y el objeto real.
Parametros relevantes para la ampliacion sin la
lente / CCD ocular y tamafio de la lente CCD /
pantalla

135x10~2,1x1,5
100 ... 240 VCA 50/60 Hz

Enfoque del ocular CCD

Enfoque del lente éptica principal
Enfoque del lente éptica general

0,5 veces
0,7 veces ... 4,5 veces
0,35 veces ... 2,25 veces

Distancia de trabajo

aprox. 95 mm

Camara CCD
Chip Pantalla Sony
Resolucién horizontal 700 TVL

Fuente de luz

Luz reflejada y luz transmitida lluminacién
ajustable progresivamente

Salida de video 1.0Vp-p 75Q
Modo de video PAL
Tension de funcionamiento 12 vDC

Conexiones

USB 2.0, AV out

Requisitos del sistema

A partir de Windows 2000

Altura de trabajo
Alimentacién

min. 40 mm / méax. 210 mm
100 ... 240 V CA 50/60 Hz

Dimensiones

Placa base:235 x 155 x 64 mm

Altura del eje vertical
Peso

250 mm
aprox. 4,8 kg

Lampara halégena

Tensién de funcionamiento

100 ... 240 VCA,; 50/60 Hz

Lampara superior
Lampara inferior

mow/i2v
ow/12v
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Contenido del envio

1 x Microscopio de taller PCE-VM 21
1 x Cable de interfaz USB

1 x Cable de video

1 x Cable de alimentacion

1 x Capa protectora de polvo

1 x Maletin de aluminio con llaves

1 x Platina de objeto de vidrio

1 x Platina de contraste negro/blanco
1 x lluminacién de repuesto para luz reflejada
1 x lluminacién de repuesto para luz
1 x Fusible de repuesto

1 x Toallitas de limpieza

1 x Instrucciones
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4 Vista del microscopio

Camara CCD (interna)
LCD / Conexion PC
Video Morecope @ PCEWM2! ) ) )
Entrada fuente de
alimentacion
Rueda para cambiar

|a altura

Lampara halégena superior

Rueda para cambiar

Portaobjetos

Interruptor

Platina de fijacién para portaobjetos
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4.1 Teclas de la pantalla

@O D & ey 9,
®@® ® G ONONONO

1) Tecla de encendido y apagado de la pantalla LCD

2) Tecla de encendido y apagado de la lampara halégena de la pantalla / Tecla Ok

3) Tecla del mend

4) 5) Menu y seleccién de items individuales

6) 7) Regular la luminosidad de la lAmpara halégena / Seleccionar items y opciones del menu
8) Indicador de funcionamiento

5 Manual de instrucciones

5.1 Encendido/Apagado

Conecte el microscopio al suministro eléctrico y utilice el conmutador de encendido y apagado. El
indicador de funcionamiento (8) se ilumina de color rojo. Encienda la pantalla con la tecla de encendido
y apagado de la pantalla (1). La Indicacion de funcionamiento se apaga.

Atencion: Desconecte el cable de alimentacién cuando no se utilice, si no CCD, cable y pantalla siguen
en funcionamiento.

5.2 Ajuste y manejo del microscopio

1. Posicione el objeto debajo de la lente. Regule la altura con la ayuda de la rueda a 100 mm,
para obtener una imagen 6ptima y bien enfocada.

2. Utilice larueda en la lente, para ajustar el zoom.

3. Ajuste la luz. Atencion: La luz tiene un papel importante en las operaciones con el
microscopio. Poca luz reduce la visibilidad y claridad. Sin embargo demasiada luz puede
cambiar el color original del objeto. Puede ajustar la luz mediante las 2 ruedas en la parte
izquierda, girandolas como se muestra en la imagen en el aparato.

5.3 Ajustar la pantalla

Presione la tecla de menu (3).

Presione la tecla de men( (3) nuevamente para seleccionar la luminosidad.

Para cambiar la luminosidad, utilice la tecla +(6) o -(7).

Si ha terminado el cambio deseado, apriete la tecla OK (2).
Si quiere cambiar la saturacion o el tono de color, presione la tecla de subir -(4) y la tecla de
bajar (5) para seleccionar y la tecla +(6) o -(7) para cambios.

agrwNPE

5.4  Ajustes del sistema

Presione la tecla de menu (3) y la tecla de subir -(4) y la tecla de bajar (5), para acceder al
menu del sistema.

Presione la tecla de menu (3) nhuevamente para seleccionar el idioma.

Para cambiar el idioma, utilice la tecla +(6) o -(7).

Si ha terminado el cambio deseado, apriete la tecla OK (2).

Si quiere cambiar el Reticle o la reposicion, presione la tecla de subir -(4) y la tecla de bajar
(5) para seleccionar y la tecla +(6) o -(7) para cambio

=

arwN



@B
MANUAL DE INSTRUCCIONES /

5.5 Instalacion de los drivers
El microscopio PCE-VM 21 esta equipado con una conexién USB y puede ser conectado al ordenador.

1. Conecte el microscopio al ordenador e inserte el software. Abra el dispositivo en el administrador
de dispositivos y selecciones ,actualizar software de controlador®.

Duei Adton Anscht 2
e |mEErm | @%b

=) o PCE-7
= U3 Andere Gerate

Treibersoftware aktualisieren...
Deaktivieren
Deinstallieren

= "F Anschlasse (C
=& Audio-, Video-
1% Computer
) Diskettenla
# & DVD/CD-ROM- Nach geanderter Hardware suchen
Eingabegerate ( .
2 Gfaﬁk::?te ] Eigenschaften
i IDE ATA/ATAPI-Controlier

h» *

fi

Mause und andere Zeigegerate
Monitore

Netzwefkadapter

Prozessoren

Speichercontroller
o Systemgerite
Tastaturen
USB-Controller

LR R R R R R T R B
<[ B DBl

Startet den Treibersoftwareupdate-Assistenten fur das ausgewahlite Gerat.
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2. Seleccione: buscar el driver manual y utilice el driver del software.

=% Gerdte-Manager [eE|=]
Dates Aktion Ansicht 2
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» ) . Treibersoftware aktualisieren - Unbekanntes Gerat
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=05 & 2 Automatisch nach aktueller Treibersoftware suchen
R X< Windows durchsucht den Computer und das Internet nach den neuesten Treibern
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3. Confirme e instale el driver.

2 Gerdte-Manager ez
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i § U * Diese Treibersoftware trotzdem installieren
Instalheren Sie nur Treibersoftware, die Sie von der Website oder einem
Datentriger des Herstellers echalten haben. Nicht signieste Software sus
anderen Quellen kann Schaden auf dem Computer verursachen oder zum
Verlust bzw. Diebstahl von Informationen fahren,
(v Details sinblenden
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4. Después de instalar el software del driver con éxito, puede iniciar el programa ,amcap* del software
y visualizar las capturas en el ordenador.
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(g PCE7
=8 b‘ndceﬁerue
} hlhbdu'\nts Ay
= "§ Anschlosse (COM|
@ & Audio-, Video- un|
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wdl mo'm“] Die Treibersoftware wurde erfolgreich aktualisiert.
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- B Grafilkarte
1 G IDE ATA/ATAPI-C/ Die Installation der Treiberscftware fir dieses Gerét ist abgeschlossen:

UCAP2EX) Video
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Erﬂ Cornputer
[ e Diskettenlaufwerkcontroller
a;.ﬂ DVD/CO-ROM-Laufwerke

5 Eingabegerste (Human Inteface Devices)
i By Grafikkarte

i £ IDE ATA/ATAPL-Controller
5} Laufwerke
E} h'.'lln-e und andere Zeigegerdte
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-

Name

FXIPCE-VM 21 User Guide
L PCE-MVM 3D_en

L PCE-IVM 3D

X Driver of USB Port V1.29

¥ | amcap
[thamcap

.. VCap2860sdk

[«

e Deveer

Anderungsdatum

06.10.2013 06:11
06.10.2013 07:25
06.10.2013 07:37
06.10.2013 07:57
19.05.2011 11:20
21.12.2007 22:40
10.10.201313:42

Gotens  Captare  Window  teae Il Soren A rer

Typ

Adobe Acrobat-D...
Adobe Acrobat-D...
Adobe Acrobat-D...
Adobe Acrobat-D...
Kenfigurationsein...

Anwendung
Dateiordner

12

GroBe

867 KB
596 KB
551 KB
1.216 KB
1KB
204 KB
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6 Solucién de problemas

Imagen poco nitida
Como norma general el resultado de la distancia incorrecta de lente y portaobjetos. Asegurese de
que la distancia suponga 95mm.

Imagen esta atenuada, sin color, roja o con ,,copos de nieve“
Como norma general el resultado de baja iluminacion. Incremente la iluminacion.

Imagen demasiado blanca
Como norma general el resultado de demasiada iluminacion. Baje la intensidad de la iluminacion.

Imagen con punto blanco
Como norma general el resultado de refraccién de la luz o iluminacién demasiado fuerte. Reduzca la
iluminacién.

No aparece ningunaimagen en la pantalla

Como norma general el resultado de varios factores. Aunque los mas comunes son la disfuncién de la
pantalla o de la sefial. Si ocurre esto, asegurese primero de que esta dada la alimentacién del aparato.
Abra la solapa superior de la pantalla y verifique si el indicador de la cAmara CCD esta encendido.
Esto significa, que la alimentacion esta en orden. Continde con el siguiente procedimiento:

Disfuncién de pantalla. Si la pantalla esta en orden, pulse la tecla (1). Debera aparecer ,No signal®
en la pantalla. Si esta sefial no apareciera, existe una disfuncién de la pantalla. No intente cambiar la
pantalla, dirijase a un especialista.

Disfuncién de sefial. Si no se envia sefial a la pantalla, la iluminacién de la pantalla estard encendida, pero
no aparece ninguna imagen en la pantalla. Dirijase a un especialista.

7 Eliminacién de residuos
Por sus contenidos toxicos, las baterias no deben tirarse a la basura doméstica. Se tienen que llevar a
sitios aptos para su reciclaje.

Para poder cumplir con la RAEES (devolucion y eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos) retiramos todos nuestros aparatos. Estos seran reciclados por nosotros o seran eliminados
segun ley por una empresa de reciclaje.

Puede enviarlo a

PCE Ibérica S.L.

C/ Mayor 53, bajo

02500 Tobarra (Albacete)
Espafia

Puede entregarnos el aparato para que nosotros nos deshagamos del mismo correctamente. Podremos
reutilizarlo o entregarlo a una empresa de reciclaje cumpliendo asi con la hormativa vigente.

RII AEE — N° 001932
NUumero REI-RPA: 855 —RD.106/2008
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8 Contacto
Para cualquier pregunta sobre nuestros productos, péngase en contacto con PCE Ibérica S.L.

Postal:

PCE Ibérica S.L.

C/ Mayor 53, bajo

02500 Tobarra (Albacete)
Espafia

Teléfono: +34 967 543 548
Fax: +34 967 543 542

ATENCION: “Este equipo no dispone de proteccion ATEX, por lo que no debe ser usado en
atmosferas potencialmente explosivas (polvo, gases inflamables).”

Las especificaciones pueden estar sujetas a modificaciones sin previo aviso.

En las siguientes direcciones encontrara una listado de

Técnica de medicion http://www.pce-iberica.es/instrumentos-de-medida/instrumentos-medida.htm
Medidores http://www.pce-iberica.es/instrumentos-de-medida/medidores.htm

Sistemas de regulacién y control http://www.pce-iberica.es/instrumentos-de-medida/sistemas-regulacion.htm
Balanzas http://www.pce-iberica.es/instrumentos-de-medida/balanzas-vision-general.htm
Instrumentos de laboratorio http://www.pce-iberica.es/instrumentos-de-medida/equipos-laboratorio.htm

Wwww.pce-
iberica.es
|
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